La Crucifixion

(187:0.1) UNA vez que se hubo preparado a los dos bandidos, los soldados, bajo el mando de un centurion, salieron
hacia el sitio de la crucifixion. El centurion a cargo de estos doce soldados era el mismo capitan que la noche
anterior habia conducido a los soldados romanos al arresto de Jesus en Getsemani. Era costumbre romana asignar
cuatro soldados a cada uno de los que serian crucificados. Los dos bandidos fueron debidamente azotados antes de
que se los llevara para la crucifixion, pero Jests no recibid golpes adicionales; indudablemente el capitdn pensé que
ya habia sido azotado bastante, aun antes de su condena.

(187:0.2) Los dos ladrones crucificados con Jests eran complices de Barrabas y habrian sido puestos a muerte mas
tarde con su lider de no haber sido éste soltado por Pilato como el perdén pascual. Jesus pues fue crucificado en
lugar de Barrabas.

(187:0.3) Lo que Jesus esta a punto a hacer, sometiéndose a la muerte en la cruz, lo hace ¢l por su libre albedrio.
Al pronosticar esta experiencia, ¢l dijo: «El Padre me ama y me sostiene porque estoy dispuesto a ofrendar mi vida.
Pero tomar¢ posesion de ella de nuevo. Nadie me quita la vida, —por mi mismo la ofrendo. Tengo poder para
ofrendarla, y tengo poder para tomar posesion de ella. Este mandamiento recibi de mi Padre».

(187:0.4) Eran apenas antes de las nueve de esta mafiana cuando los soldados condujeron a Jests del pretorio,
camino al Golgota. Muchos de entre los que caminaban tras de esta procesion eran simpatizantes en secreto de
Jests, pero la mayor parte de este grupo de unos doscientos o mas, estaba formado de sus enemigos y de
holgazanes curiosos que simplemente deseaban disfrutar del espectaculo chocante de las crucifixiones. Solo unos
pocos de los lideres judios fueron a presenciar la muerte de Jesus en la cruz. Sabiendo que Pilato lo habia entregado
a los soldados romanos y que estaba condenado a muerte, se ocuparon mas bien de su reunion en el templo, en la
que discutieron qué habrian de hacer con los seguidores de Jesus.

1. En Camino al Gélgota

(187:1.1) Antes de salir del patio del pretorio, los soldados colocaron sobre los hombros de Jesus el travesafo. Era
costumbre obligar al condenado a que llevara el travesafio hasta el sitio de la crucifixion. El condenado no llevaba
toda la cruz, sino tan solo esta viga mas corta. Las piezas mas largas y verticales de las tres cruces de madera ya se
habian transportado al Goélgota y, cuando llegaron los soldados con sus prisioneros, ya estaban plantadas
firmemente en la tierra.

(187:1.2) De acuerdo con la costumbre, el capitan conducia la procesion, llevando pequenas tablillas blancas en las
que se habia escrito con carbon el nombre de los criminales y la naturaleza de los crimenes por los cuales habian
sido condenados. Para los dos la-drones, el centurion tenia leyendas con su nombre, y debajo del nombre habia una
sola palabra, «bandido». Era costumbre, después de clavar la victima al travesano e izarla hasta su lugar sobre la
viga vertical, clavar esta leyenda en el extremo superior de la cruz, justo encima de la cabeza del criminal, para que
todos los espectadores pudieran enterarse por cual crimen se crucificaba al condenado. La leyenda que llevaba el
centurion para colocar en la cruz de Jests habia sido escrita por Pilato mismo en latin, griego y aramaico, y decia:
«Jesus de Nazaret —rey de los judiosy.

(187:1.3) Algunas de las autoridades judias que atn estaban presentes cuando Pilato escribio esta leyenda
protestaron vigorosamente, porque no querian que se llamara a Jesus «rey de los judios». Pero Pilato les recordo
que esa acusacion era parte de los cargos que llevaron a su condena. Cuando los judios vieron que no podian
convencer a Pilato de que cambiara de idea, le rogaron que por lo menos modificara la leyenda como sigue: «El
dijo: ‘yo soy el rey de los judios’». Pero Pilato se mantuvo firme; no quiso modificar su leyenda. Ante todas las
suplicas él tan solo contestd: «Lo que he escrito, he escritoy.

(187:1.4) Generalmente era costumbre viajar al Golgota por el camino mas largo, para que mayor niamero de
personas pudieran ver al condenado, pero este dia fueron por el camino mas directo, saliendo por la puerta de
Damasco, que se abria al norte de la ciudad, y siguiendo este camino, pronto llegaron al Golgota, el sitio oficial de
Jerusalén para las crucifixiones. Mas alla del Golgota estaban las villas de los pudientes, y del otro lado de la
carretera estaban las tumbas de muchos judios ricos.

(187:1.5) La crucifixion no era un tipo de condena de los judios. Tanto los griegos como los romanos habian
aprendido este método de ejecucion de los fenicios. Aun Herodes, a pesar de su gran crueldad, no llegé nunca a
practicar la crucifixién. Los romanos nunca crucificaron a un ciudadano romano; este tipo deshonorable de muerte
se usaba tan so6lo para los esclavos y los pueblos subditos. Durante el sitio de Jerusalén, tan s6lo cuarenta afos
después de la crucifixion de Jesus, el Golgota entero se cubri6 de miles y miles de cruces sobre las que, dia tras dia,
perecio la flor de la raza judia. En verdad una cosecha tragica, de lo que se sembrara en ese dia.

(187:1.6) A medida que pasaba la procesion de muerte por las angostas calles de Jerusalén, muchas judias de
corazon tierno que habian oido las palabras de buen animo y compasion de Jesus, y que conocian su vida de
ministerio amante, no pudieron contener el llanto al verlo conducido a una muerte tan innoble. A su paso pues,
muchas de estas mujeres lloraban y se lamentaban. Cuando algunas de ellas se atrevieron a caminar a su lado, el
Maestro volvié hacia ellas la cabeza y dijo: «Hijas de Jerusalén, no lloréis por mi, sino mas bien por vosotras y por
vuestros hijos. Mi obra esta casi terminada —pronto ir¢ a mi Padre— pero los tiempos de tribulaciones tremendas
recién empiezan para Jerusalén. He aqui que vendran dias en que diréis: Bienaventuradas las estériles y las de



pechos que no amamantaron jamas a sus pequefios. En aquellos dias, imploraréis que caigan sobre vosotras las
rocas de las colinas para libraros de los terrores de vuestras tribulacionesy.

(187:1.7) Estas mujeres de Jerusalén en verdad eran valientes al manifestar compasion por Jests, porque estaba
estrictamente prohibido por la ley mostrar sentimientos caritativos por el que iba hacia su crucifixion. Se permitia
que el gentio se lo mofara al condenado, se burlara de €l o lo ridiculizara, pero no se permitia que se expresara
compasion alguna. Aunque Jesus apreciaba estas manifestaciones de compasion en esta hora oscura en la que sus
amigos estaban escondidos, no queria que estas mujeres de buen corazon incitaran la ira de las autoridades por
atreverse a mostrar misericordia por €l. Aun en ese momento, Jesus poco pensaba en si mismo, sino que pensaba en
los dias terribles de tragedia que caerian sobre Jerusalén y sobre toda la nacion judia.

(187:1.8) Mientras el Maestro trastabillaba camino de la crucifixion, estaba muy cansado; estaba casi exhausto. No
habia comido ni bebido desde la tltima cena en la casa de Elias Marcos. Tampoco le habian permitido que
disfrutara de un momento de reposo. Ademas, hubo de soportar un interrogatorio tras otro hasta la hora de su
condena, sin mencionar los azotes abusivos, el sufrimiento fisico y la pérdida de sangre. Ademas de todo esto,
estaba su extremada angustia mental, su aguda tension espiritual, y un sentimiento terrible de soledad humana.
(187:1.9) Poco después de pasar por la puerta de salida de la ciudad, al tropezar Jests bajo el travesafio, la fuerza
fisica le abandond por un momento, y cayod bajo el peso de su enorme carga. Los soldados le gritaron y patearon,
pero €l no podia levantarse. Cuando el capitan vio esto, sabiendo todo lo que Jesus ya habia soportado, mandoé a sus
soldados que desistiesen. Luego orden6 a uno que pasaba, un tal Simon de Cirene, que tomara el travesafio de los
hombros de Jesus y lo oblig6 a llevarlo por el resto del camino hasta el Golgota.

(187:1.10) Este Simon habia venido de Cirene, en el norte de Africa, para asistir a la Pascua. Paraba con otros
cirineos en las afueras de los muros de la ciudad e iba camino del templo para asistir a los oficios cuando el capitan
romano le mandé que llevara el travensafio de Jests. Simon permanecid alli todas las horas que tard6 el Maestro en
morir en la cruz, hablando con muchos de sus amigos y con sus enemigos. Después de la resurreccion y antes de
irse de Jerusalén, él se convirtio valientemente al evangelio del reino, y cuando volvid a su hogar, condujo a toda su
familia al reino celestial. Sus dos hijos, Alejandro y Rufo, fueron maestros muy eficaces del nuevo evangelio en
Africa. Pero Simén nunca supo que Jesus, cuya carga él llevo, y el tutor judio que cierta vez habia consolado a su
hijo lesionado, eran la misma persona.

(187:1.11) Fue poco después de las nueve cuando esta procesion de muerte llegd al Golgota, y los soldados
romanos se ocuparon de la tarea de clavar a los dos bandidos y al Hijo del Hombre en sus respectivas cruces.

2. La Crucifixion

(187:2.1) Los soldados ataron primero con sogas los brazos del Maestro al travensaio, y luego le clavaron las
manos al lefio. Izaron luego el travensafio al poste, y después de clavarlo firmemente al madero vertical de la cruz,
le ataron y clavaron los pies a la madera, usando un clavo largo para penetrar los dos pies. La madera vertical
llevaba una cufia grande, colocada a la altura apropiada, que funcionaba como soporte para aguantar el peso del
cuerpo. La cruz no era alta, los pies del Maestro se encontraban tan s6lo un metro por encima de la tierra. Por lo
tanto, pudo oir todo lo que burlonamente se decia de él y pudo ver claramente la expresion de los rostros de todos
los que tan impensadamente se mofaban de él. También los que estaban presentes pudieron oir facilmente todo lo
que dijo Jesus durante estas horas de constante tortura y muerte lenta.

(187:2.2) Era costumbre quitar todas las vestimentas de los que debian ser crucificados, pero puesto que los judios
objetaban grandemente a que se mostrara el cuerpo humano desnudo en publico, los romanos proveian un pafio
adecuado para los condenados a la crucifixion en Jerusalén. Por lo tanto, una vez que le quitaron a Jesus sus
vestimentas, con eso lo cubrieron antes de colocarlo en la cruz.

(187:2.3) Se recurria a la crucifixion como castigo particularmente cruel y lento, pues a veces tardaba varios dias la
victima en morir. Habia mucha oposicion a la crucifixion en Jerusalén, y existia una asociacion de mujeres judias,
que siempre enviaban a una representante a las crucifixiones, con el objeto de ofrecer a la victima vino drogado
para aliviar sus sufrimientos. Pero cuando Jests probod de este vino con narcoético, a pesar de la sed que tenia, se
negod a beberlo. El Maestro eligié mantener la conciencia humana hasta el fin mismo. Deseaba enfrentarse con la
muerte, aun en esta forma tan cruel e inhumana, y conquistarla mediante la sumision voluntaria a la plena
experiencia humana.

(187:2.4) Antes de que Jesus fuera colocado en la cruz, ya se habian colocado en las cruces los dos bandidos, que
no dejaban de insultar y escupir a sus verdugos. Las tunicas palabras de Jesus, al clavarlo ellos al travensaio, fueron
«Padre, perdonalos porque no saben qué estan haciendo». No podria haber intercedido tan misericordiosa y
amantemente en favor de sus verdugos si estos pensamientos de devocion afectuosa no hubiesen sido el manantial
mismo de su vida de servicio altruista. Las ideas, motivos y anhelos de toda una vida se revelan abiertamente en
una crisis.

(187:2.5) Una vez que izaron al Maestro a la cruz, el capitan clavo la leyenda encima de su cabeza, y ésta leia en
tres idiomas: «Jesus de Nazaret —el rey de los Judios». Los judios estaban furiosos por este supuesto insulto. Pero
Pilato se habia enfadado por la conducta irrespetuosa de los judios; le parecia que lo habian intimidado y
humillado, y eligi¢ este método para obtener una mezquina venganza. Podria haber escrito «Jesus, un rebelde».



Pero €l bien sabia que estos judios de Jerusalén detestaban el nombre mismo de Nazaret, y estaba decidido a
humillarlos de esta manera. Sabia que también se resentirian mucho al ver que este galileo crucificado era llamado
«el rey de los judios».

(187:2.6) Muchos de los lideres judios, cuando supieron de como Pilato los trataba ridiculizar al poner esa
inscripcion en la cruz de Jesus, fueron de prisa al Golgota, pero al llegar no se atrevieron a quitar la leyenda, puesto
que los soldados romanos estaban de guardia. Como no pudieron quitar el titulo, estos lideres se mezclaron con la
multitud e hicieron lo que pudieron para incitar a la burla y al ridiculo, para que nadie tomara en serio la
inscripcion.

(187:2.7) El apostol Juan, con Maria la madre de Jesus, Ruth y Juda, llegaron a la escena poco después de que
habian izado a Jesus a su posicion en la cruz, y mientras estaba el capitan clavando la leyenda sobre la cabeza del
Maestro. Juan fue el unico de los once apostoles que presenci6 la crucifixion, y aun él no estuvo presente todo el
tiempo, puesto que corri6 a Jerusalén para traer a su madre y a las amigas de ella, poco después de haber
acompanado al Golgota a la madre de Jesus.

(187:2.8) Cuando Jests vio a su madre, con Juan y su hermano y hermana, sonrid, pero no dijo nada. Mientras
tanto los cuatro soldados que tenian a su cargo la crucifixién del Maestro, como era costumbre, se habian dividido
entre ellos sus indumentos, llevando uno las sandalias, otro el turbante, otro el cinto, y el cuarto, el manto. Quedaba
tan solo la tunica, un indumento sin costuras que llegaba hasta cerca de las rodillas; los soldados iban a cortarla en
cuatro pedazos, pero cuando vieron que se trataba de una vestimenta tan insolita, decidieron echar suertes por €sta.
Jests los miraba desde arriba mientras se dividian sus vestimentas, y la multitud desconsiderada se burlaba de él.
(187:2.9) Fue una suerte de que los soldados romanos tomaran posesion de las ropas del Maestro. De no ser asi, si
sus seguidores hubieran conseguido estos indumentos, tal vez habrian caido en la tentacion de adorar en forma
supersticiosa estas reliquias. El Maestro deseaba que sus seguidores no pudieran tener ningiin objeto material para
asociarlo con su vida en la tierra. Queria dejar a la humanidad tan s6lo el recuerdo de una vida humana dedicada al
alto ideal espiritual de consagrarse a hacer la voluntad del Padre.

3. Los Que Vieron la Crucifixion

(187:3.1) Alrededor de las nueve y media por la mafiana de este viernes, Jesus fue colgado de la cruz. Antes de las
once, mas de mil personas se habian reunido para presenciar este espectaculo de la crucifixion del Hijo del
Hombre. A lo largo de estas horas espantosas las huestes invisibles de un universo estuvieron mirando, mudas, este
fenomeno extraordinario del Creador que estaba padeciendo la muerte de la criatura, aun la mas innoble muerte de
un criminal condenado.

(187:3.2) Junto a la cruz estuvieron en distintos momentos de la crucifixiéon Maria, Ruth, Juda, Juan, Salomé (la
madre de Juan), y un grupo de mujeres, sinceras creyentes, que incluia a Maria la mujer de Clopas y la hermana de
la madre de Jesus, a Maria Magdalena, y a Rebeca, anteriormente de Séforis. Estos y otros amigos de Jesus se
mantuvieron en silencio, prsesenciando su gran paciencia y fortaleza y contemplando sus intensos sufrimientos.
(187:3.3) Muchos de los que pasaban por ahi meneaban la cabeza y, burlandose de ¢él, decian: «Tt que destruirias el
templo y lo volverias a edificar en tres dias, salvate. Si eres el Hijo de Dios, ;por qué no te bajas de tu cruz?» De la
misma manera algunos de los lideres de los judios se mofaban de ¢l diciendo: «Salvo a otros, pero no se puede
salvar a si mismoy. Otros decian: «Si eres el rey de los judios, bajate de la cruz, y entonces creeremos en ti». Y mas
tarde se burlaron aun mas, diciendo: «El confio en que Dios le libraria. Aun afirmo ser el Hijo de Dios —miradlo
ahora— crucificado entre dos la-dronesy. Hasta los dos ladrones también se burlaban de ¢l y lo reprochaban.
(187:3.4) Como Jesus no respondia nada a sus burlas, y puesto que se estaba acercando el mediodia de este dia
especial de preparacion, a eso de las once y media la mayoria de la multitud jocosa y vituperante se habia ido por
su camino; permanecieron alli menos de cincuenta personas. Los soldados se dispusieron a comer y beber su vino
barato y agrio, preparandose para la larga vigilia de la muerte. Al compartir su vino, burlonamente brindaron a
Jesus, diciendo: «jSalud y buena fortuna! Al rey de los judios». Y se asombraron ante la reaccion tolerante del
Maestro a sus burlas y mofas.

(187:3.5) Cuando Jests los vio comer y beber, bajo la mirada hacia ellos y dijo: «Tengo sed». Al oir el capitan de
los guardias a Jesus decir «tengo sed», le llevé un poco del vino de su botella y, colocando una esponja saturada en
el extremo de una jabalina, la levant6 hasta Jesus para que se pudiese humedecer los labios resecos.

(187:3.6) Jesus se habia propuesto vivir sin recurrir a sus poderes sobrenaturales y del mismo modo eligié morir
como un mortal comun y corriente en la cruz. Habia vivido como un hombre, y queria morir como un hombre —
haciendo la voluntad del Padre.

4. El Ladron en la Cruz

(187:4.1) Uno de los bandidos vitupero a Jesus diciendo: «Si eres el Hijo de Dios, ;por qué no te salvas a ti mismo
y nos salvas a nosotros?» Pero cuando terminoé de reprochar asi a Jesus, el otro ladron, que muchas veces habia
oido las ensefianzas del Maestro, dijo: «;Acaso no temes ni siquiera a Dios? ;No ves que sufrimos con justicia por
nuestras acciones, pero este hombre sufre injustamente? Mejor seria que buscasemos el perdon de nuestros pecados
y la salvacion de nuestra almay. Cuando Jesus oy6 al ladron hablar asi, volvio la cara hacia €l y sonri6 con



aprobacion. Al ver el malhechor el rostro de Jesus vuelto hacia él, se lleno de valor, ventil6 la pobre llamita de fe, y
dijo: «Sefior, acuérdate de mi cuando llegues a tu reino». Entonces Jesus dijo: «De cierto, de cierto hoy te digo que
tu algin dia estards conmigo en el Paraiso».

(187:4.2) El Maestro encontrd tiempo, en medio de la tortura de la muerte, para escuchar la confesion de fe del
bandido creyente. Una vez que este bandido iba en pos de la salvacion, él encontr6 la liberacion. Muchas veces
antes, ¢l habia sentido el impulso de creer en Jesus, pero sélo en estas ultimas horas de conciencia se volvio de todo
corazon hacia las ensefianzas del Maestro. Cuando vio la forma en que Jesus se enfrentaba con la muerte en la cruz,
este ladron ya no pudo resistir la conviccion de que el Hijo del Hombre era en verdad el Hijo de Dios.

(187:4.3) Durante este episodio de la conversion y recepcion del ladron en el reino por Jesus, el apostol Juan estaba
ausente, porque habia ido a la ciudad para recoger a su madre y a los amigos de ella y conducirlos a la escena de la
crucifixion. Lucas posteriormente escuchd este relato de labios del capitan romano de la guardia, que se habia
convertido.

(187:4.4) El apostol Juan hablé de la crucifixion tal como €l recordaba el acontecimiento, dos tercios de siglo
después de lo ocurrido. Los demas registros se basan en el relato del centurion romano que estaba a cargo, quien,
por causa de lo que vio y oy0, posteriormente creyd en Jesus y entr6 a la hermandad plena del reino del cielo en la
tierra.

(187:4.5) Este joven, el bandido penitente, habia caido en una vida de violencia y fechorias por influencia de los
que encomiaban tal carrera criminal como eficaz protesta patridtica contra la opresion politica y la injusticia social.
Este tipo de ensefianza, sumado al anhelo de aventuras, conducia a muchos jovenes, de otro modo bien
intencionados, alistarse a estas atrevidas expediciones de robo. Este joven veia a Barrabas como héroe. Ahora, se
daba cuenta de su error. Ahi, en la cruz, a su lado vio él a un verdadero gran hombre, un verdadero héroe. Vio él a
un héroe que inflamaba su celo e inspiraba sus mas altas ideas de dignidad moral y estimulaba todos sus ideales de
valor, hombria y valentia. Al contemplar a Jesus, broto en su corazon un sentimiento sobrecogedor de amor, lealtad
y grandeza genuina.

(187:4.6) Si otra persona en el gentio vituperante hubiera experimentado el nacimiento de la fe en su alma y
hubiera apelado a la misericordia de Jesus, habria sido recibida con la misma consideracion amante que €l mostrd
hacia el bandido creyente.

(187:4.7) Instantes después de prometer el Maestro al ladron arrepentido que se encontrarian alguna vez en el
Paraiso, retornd Juan de la ciudad, acompafado de su madre y un grupo de casi doce mujeres creyentes. Juan
estuvo junto a Maria la madre de Jesus, confortandola. Su hijo Juda estaba de pie del otro lado. Al mirar la escena
Jests, era ya el mediodia, y dijo a su madre: «Mujer, he aqui a tu hijo» y hablando a Juan, le dijo: «jHijo mio, he
aqui a tu madre!» Luego se dirigié a ambos, diciendo: «Deseo que os vayais de este lugar». Asi pues, Juan y Juda
se llevaron a Maria del Golgota. Juan llevo a la madre de Jests al lugar donde ¢l paraba en Jerusalén, y luego
volvio de prisa a la escena de la crucifixion. Después de la Pascua, Maria volvio a Betsaida, donde vivio en la casa
de Juan por el resto de su vida natural. Maria no llegé a vivir un ano entero después de la muerte de Jesus.
(187:4.8) Cuando Maria se fue, las otras mujeres se retiraron a corta distancia y permanecieron acompafiando a
Jests hasta que éste expird en la cruz, y aun estaban alli cuando bajaron de la cruz el cuerpo del Maestro para ser
sepultado.

5. La Ultima Hora en la Cruz

(187:5.1) Aunque era un tanto temprano para la temporada en que semejantes fenomenos solian ocurrir, pOcO
después de las doce del dia, el cielo se oscurecio por la presencia de arena fina en el aire. El pueblo de Jerusalén
sabia que esto significaba la llegada de una de aquellas tormentas de viento caliente y arena que provenian del
desierto arabe. Antes de la una, el cielo se puso tan oscuro que se oculté el sol, y la gente que quedaba se dio prisa
para volver a la ciudad. Cuando el Maestro expird, poco después de esta hora, menos de treinta personas estaban
presentes: solo los trece soldados romanos y un grupo de unos quince creyentes. Los creyentes, eran todas mujeres
excepto dos: Juda el hermano de Jesus, y Juan Zebedeo, que regresé justo antes de que expirara el Maestro.
(187:5.2) Poco después de la una, en medio de las tinieblas en aumento por la tormenta de arena, Jestis comenzo a
perder su conciencia humana. Ya habia dicho sus tltimas palabras de misericordia, perdéon y admonicion. Habia
expresado su tltimo deseo —sobre el cuidado de su madre. Durante esta hora de muerte inminente, la mente
humana de Jesus recurrié a la repeticion de muchos pasajes de las escrituras hebreas, particularmente los salmos.
La ultima actividad consciente del Jesus humano consistio en la repeticion mental de una porcion del libro de
salmos, que se conoce ahora como salmos veinte, veintiuno y veintidés. Aunque sus labios se movian a menudo,
estaba demasiado débil para pronunciar las palabras a medida que estos pasajes, que tan bien conocia de memoria,
le cruzaban por la mente. Solo de cuando en cuando los que estaban cerca lograron captar algunas palabras, como
por ejemplo: «Conozco que el Seflor salvara a su ungido», «Alcanzara tu mano a todos mis enemigosy, y «Dios
mio, Dios mio, jpor qué me has desamparado?» Jests no tuvo en ningun momento la menor duda de que habia
vivido de acuerdo con la voluntad del Padre; y nunca dud6 que en ese momento él estaba ofreciendo su vida en la
carne, de acuerdo con la voluntad del Padre. El no creia que el Padre le habia desamparado o abandonado; estaba
meramente recitando muchas escrituras en el momento de perder la conciencia, entre éstas este salmo veintidos,



que comienza con «Dios mio, Dios mio, ;por qué me has desamparado?» Y ocurrié que ésta fue una de las tres
estrofas dichas con claridad suficiente como para que las oyeran los que estaban cerca.

(187:5.3) La ultima solicitud que hizo el Jestis mortal a sus semejantes ocurri6 alrededor de la una y media cuando,
por segunda vez, dijo: «Tengo sed», y el mismo capitan de la guardia nuevamente le mojo6 los labios con la misma
esponja mojada en el vino agrio, que en aquellos dias se llamaba cominmente vinagre.

(187:5.4) La tormenta de arena aument6 en intensidad y los cielos se oscurecieron cada vez mas. Atn permanecian
alli los soldados y el pequefio grupo de creyentes. Los soldados estaban acuclillados cerca de la cruz, todos juntos
para protegerse de la arena cortante. La madre de Juan y otros vigilaban a cierta distancia, bajo la escasa proteccion
de una roca voladiza. Cuando el Maestro finalmente exhal6 su tltimo aliento, estaban al pie de su cruz Juan
Zebedeo, su hermano Juda, su hermana Ruth, Maria Magdalena y Rebeca, anteriormente de Séforis.

(187:5.5) Era poco antes de las tres cuando Jesus clamo6 a gran voz: «jConsumado es! Padre, en tus manos
encomiendo mi espiritu». Después de hablar asi, bajé la cabeza y abandond la lucha por la vida. Cuando el
centurién romano vio como Jestis habia muerto, se golped el pecho y dijo: «Este era realmente un hombre justo; de
cierto debe haber sido un Hijo de Dios». Desde ese momento empez0 a creer en Jesus.

(187:5.6) Jestis murié majestuosamente —tal como habia vivido. El admiti6 libremente su realeza y permanecio
duefio de la situacion durante todo ese dia tragico. El por su propia voluntad pasé por una muerte ignominiosa
después de proveer la seguridad de sus apostoles elegidos. Sabiamente refreno la violencia peligrosa de Pedro y
dispuso de que Juan permaneciera junto a ¢l hasta el fin de su existencia mortal. Reveld su verdadera naturaleza al
mortifero sanedrin y record6 a Pilato la fuente de su autoridad soberana como Hijo de Dios. Sali6 para el Gélgota
cargando el travesano de su cruz y termin6 su autootorgamiento amante encomendando su espiritu de adquisicion
mortal al Padre del Paraiso. Después de semejante vida —Y semejante muerte— el Maestro realmente podia decir:
«Consumado es».

(187:5.7) Porque este dia era el dia de preparacion tanto para la Pascua como para el sabado, los judios no querian
que los cadaveres quedaran exhibidos en el Golgota. Por lo tanto, fueron ante Pilato pidiendo que se le rompieran
las piernas a estos tres hombres y fueran despachados y asi pudieran ser bajados de la cruz y echados a las fosas de
los criminales antes de la puesta del sol. Cuando Pilato escucho esta solicitud, inmediatamente mando a tres
soldados a que les rompieran las piernas y terminaran con Jesus y con los dos bandidos.

(187:5.8) Cuando estos soldados llegaron al Golgota hicieron lo que se les habia ordenado con los dos ladrones,
pero encontraron que Jesus ya estaba muerto, y se sorprendieron. Sin embargo, para asegurarse de su muerte, uno
de los soldados le metio la lanza en el costado izquierdo. Aunque era frecuente que las victimas de la crucifixion
permanecieran vivas en la cruz aun por dos o tres dias, la sobrecogedora agonia emocional y la aguda angustia
espiritual de Jesus trajo el fin de su vida mortal en la carne en menos de cinco horas y media.

6. Después de la Crucifixion

(187:6.1) En el medio de la oscuridad de la tormenta de arena, a eso de las tres y media, David Zebedeo envio a los
ultimos de los mensajeros, y ellos llevaron la noticia de la muerte del Maestro. Despacho al ultimo de sus
corredores a la casa de Marta y Maria en Betania, donde él suponia que estaba la madre de Jesus con el resto de la
familia.

(187:6.2) Después de la muerte del Maestro, Juan envio a las mujeres, a cargo de Juda, a la casa de Elias Marcos,
donde permanecieron durante el sabado. Juan mismo, que ya para ese entonces era bien conocido del centurion
romano, permanecio en el Golgota hasta que llegaron José y Nicodemo con la orden de Pilato autorizandolos para
hacerse cargo de los restos de Jests.

(187:6.3) Asi terminé un dia de tragedia y congoja para un vasto universo, cuyas miriadas de inteligencias
presenciaron el espectaculo sobrecogedor de la crucifixion de la encarnacion humana de su amado Soberano.
Estaban anonadados por esta exhibicion de maldad mortal y perversidad humana.



